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				Эта страница не была вычитана

Чай пить, breakfast[1] у васъ будетъ какъ обыкновенно. Потомъ вы будете обѣдать со мною.

— Но, сударь, я думаю необходимо lunch, завтракъ....

— Да, lunch, — сказалъ онъ. Да, 8 часовъ. Для пищеваренія необходимо 4 часа. Слѣдовательно, въ 12.

— Наши уроки, сударь, до завтрака, а потомъ прогулка.

— Да, да. Я долженъ обдумать это, — сказалъ онъ, чувствуя, что теряется, и не спуская съ нея глазъ, чтобы не позволить ей смѣяться надъ собой. — Да, я обдумаю это. Благодарю васъ. Нынче я прошу васъ обѣдать со мною. — И онъ всталъ.

— Я тоже хотѣла предложить перевести насъ въ боковую комнату, такъ какъ эта темна, и Ма’m (госпожа) намѣревалась это сдѣлать. Теперь.

— И очень хорошо. Я завтра попрошу васъ. Гдѣ Сережа?

— Онъ въ дѣтской съ Марьей Карловной. Прикажете привести его къ вамъ?

— Нѣтъ, передъ обѣдомъ.

Англичанка вышла изъ комнаты. Алексѣй Александровичъ потеръ рукою лобъ, какъ онъ дѣлалъ, когда напряженіе мысли было слишкомъ сильно.

«Да, да, завтракъ, обѣдъ, помѣщеніе. Да, это все обдумать надо. А первое, надо скрыть свое страданіе, свой стыдъ».

Онъ ушелъ въ кабинетъ, но вслѣдъ за Англичанкой явилась экономка съ вопросами еще болѣе трудными для разрѣшенія, чѣмъ вопросы Англичанки.

«Куда помѣстить вещи, оставшіяся послѣ Анны Аркадьевны? Оставить на половинѣ Анны Аркадьевны, такъ, какъ оно было, или будутъ перемѣны?» Экономка, жена Корнея, была старая слуга, и отъ нея нельзя было бояться насмѣшки и жестокости, но бесѣда съ нею не была для Алексѣя Александровича легче,[2] чѣмъ съ другими. Матрена не скрывала своего огорченія. Сдѣлавъ вопросъ, она посмотрѣла на Алексѣя Александровича и, вздохнувъ, опустила голову и стала разбирать складки платья, чтобы найти платокъ.

— Я переговорю обо всемъ съ управляющимъ, ступайте, — сказалъ Алексѣй Александровичъ.[3]
Но Матрена не ушла, она расплакалась!

— Сереженьку жалко, — говорила она всхлипывая, — Богъ ей судья...

Алексѣй Александровичъ, отпустивъ ее, почувствовалъ себя еще болѣе потеряннымъ, но онъ зналъ, что, если онъ поддастся этому чувству, его забидятъ, и онъ постарался мужаться.


Пришедшему управляющему онъ началъ было давать распоряженiя

	↑ [первый завтрак]

	↑ В подлиннике явная описка: труднѣе

	↑ В подлиннике явная описка: Степанъ Аркадьичъ
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